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1. Introduccidé

1.1. Antecedents d’aquest treball i context del projecte

El projecte d’aquest portal web s’inscriu en el context d’'un ambiciés projecte anterior, al
qual pretén donar suport i desenvolupament.

El portal de recursos que ara es presenta és la consequéncia logica d'un procés encetat
aviat fara set anys. La finalitat d’aquell projecte era introduir i impulsar I'ensenyament de
la llengua i la cultura gallegues als centres d'Ensenyament Secundari de Catalunya, dins
del marc curricular ordinari i amb el caracter de matéries impartides com a credits
variables tipificats. La pretensi6 inicial era dur a terme aquest objectiu en el Segon Cicle
de I'ESO (alumnes de 14 a 16 anys), amb la possibilitat d'ampliar I'horitzé, tant cap al
Primer Cicle (amb un alumnat compres entre els 12 i els 14 anys), com cap al Batxillerat
(alumnes de 17 i 18 anys), en aquest cas com a matéria optativa. No obstant aixod, com
succeeix amb qualsevol llengua no vehicular, la limitacié temporal a un Gnic crédit de 30-
35 hores en tota I'etapa educativa donaria minsos resultats, la qual cosa faria desitjable
estendre’ls a un o dos crédits anuals al llarg de I'ESO, amb la possibilitat ideal d'una
perllongacié al Batxillerat.

La iniciativa va néixer en constatar I'existencia d'un nombre considerable d'alumnes amb
una realitat linglistica relativament complexa. D'una banda, so6n alumnes amb
antecedents familiars d’origen gallec (pares, avis, etc.), motiu pel qual tenen, si més no,
un coneixement passiu d'aquesta llengua; d'altra banda, aquests alumnes han crescut, en
molts dels casos, amb el castella com a llengua de comunicacié en I'ambit familiar;
finalment, tenen el catala com a la llengua de formacié académica. Es tracta, doncs, d’'un
col.lectiu que té coneixement i Us d’aquestes tres llengles veines i en contacte.

El procés comencga l'any 1996, davant d’aquesta realitat, amb la formulacié d’'una
iniciativa del Departament de Filologies Gallega i Portuguesa de la Universitat de
Barcelona, amb la voluntat d’introduir els estudis de llengua gallega a I'ensenyament
secundari. Dos anys més tard, el Conseller d’Ensenyament d’aleshores, Xavier
Hernandez, comencava un apropament a la Conselleria de Educacion de la Xunta de
Galicia, per tal de signar un conveni en virtut del qual les comunitats de Catalunya i
Galicia podrien oferir I'ensenyament de les seves llenglies respectives a l'altre territori.
Aquesta iniciativa, primer pas per al foment mutu del coneixement de totes les llengles
d'Espanya, es va veure paralitzat temporalment. El projecte, que comptava amb el suport
de professors d'altres especialitats, perd amb capacitacio per impartir I'ensenyament del
gallec als seus respectius instituts, va comptar amb l'interés i seguiment del Departament
de Filologia Gallega i Portuguesa, d’'una banda, i d’altra banda de la llavors Directora
General d'Ordenacié Educativa, del Departament d’Ensenyament, M2 Angels Gonzalez.

Malgrat la suspensié temporal del conveni, I'lES Parets del Valles, gracies al suport
entusiasta de la seva directora, Neus Bulbena, i al projecte del professor Lois Vazquez,
va tirar endavant I'experiéncia pilot d'impartir un crédit variable de Lingua e Cultura
Galegas a un grup d’alumnes de Tercer d'ESO durant el curs académic 1998-99, amb
uns resultats francament positius. Aquest primer assaig, plenament reeixit, va completar-
se el dia 26 de maig de 1999, amb la visita dels alumnes i el seu professor a la Facultat
de Filologia de la Universitat de Barcelona.

L’entusiasme i interés que presidien aquesta experiencia varen culminar el dia 2 de juliol
de 1999, amb la signatura, a Santiago de Compostela, del Protocol de col-laboracié entre
la Conselleria de Educacién e Ordenacion Universitaria de la Xunta de Galicia i el
Departament d'Ensenyament de la Generalitat de Catalunya per a la promocié linguistica
de les llengles gallega i catalana en l'oferta educativa dels centres d'ensenyament
dependents d'ambdues conselleries. Les conselleries van manifestar el desig de
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promoure l'estudi de les llengiies propies en altres comunitats, tot partint de la conclusio
92 del dictamen sobre I'ensenyament de les Humanitats en I'Educacié Secundaria, que
afirma: "Es desitjable que les administracions educatives facilitin I'aprenentatge opcional
de les diferents llengiies espanyoles”.

En consequéncia, aquest protocol de col-laboracié establia un seguit de clausules
destinades a promoure el coneixement de les llengties i literatures gallega i catalana com
a materies optatives als diferents nivells educatius. La consecuci6é d'aquest objectiu havia
de comptar amb instruments adequats, com ara l'organitzacié d'activitats formatives
(cursos, seminaris i jornades), supervisades per una Comissiéo Mixta, que, tal com
expressa el text del protocol, havia de vetllar pels aspectes seguents:

"— Desenvolupament del curriculum de les llenglies respectives tenint en compte
gue el seu disseny s'adeqiii als estudiants de la Comunitat Autobnoma on s'hagi
d'impartir (curriculum gallec per a Catalunya i curriculum catala per a Galicia).

— Identificaci6 dels centres de secundaria d'ambdues Comunitats Autbnomes on
hi hagi professorat amb la titulacié idonia que tingui interés en impartir aquests
continguts.

— Elaboracié dels materials didactics i realitzacié de les actuacions formatives
necessaries per impartir ambdues llengues.

— Inici d'alguna experiéncia concreta en aquells centres que tinguin les condicions
adequades per dur-la a terme."

En aplicacié d'aquest acord, el Departament d'Ensenyament de la Generalitat de
Catalunya, a traves de la Direccié General d'Ordenacié Educativa va impulsar un Grup
tecnic d'implantacié de la llengua gallega a I'educacié secundaria, que es va constituir
durant el curs 1999-2000. L’esmentat grup estava format per professors de la Universitat
de Barcelona i diferents professors d’ensenyament secundari de Catalunya, que
compten amb la formacié i la titulacio apropiades, aixi com amb la disposicio per impartir
en els seus centres respectius els continguts del curriculum de llengua i literatura
gallegues establerts en el Protocol.

La experiéncia inicial va prosseguir al llarg del curs 1999-2000, en qué els mateixos
alumnes que hi havia participat realitzaven el seu segon crédit variable, corresponent a 4t
d'ESO, amb idéntics resultats satisfactoris. Paral-lelament, i per segon any, un nou grup
de 3r d'ESO iniciava el seu primer contacte amb el gallec a través del mateix crédit
variable d'iniciacié portat a terme el curs anterior. Durant el curs 2000-2001 el mateix
centre seguia impartint aquests crédits variables i s'hi incorporava I'ES Sales de
Viladecans, amb el professor Joaquin Mindan Navarro, impartint un credit de gallec a 3r
d'ESO.

1.2. Les classes de gallec

Des del seu comengament, doncs, el nombre de centres i alumnes que han assistit a
classes de llengua gallega ha anat creixent de manera ininterrompuda, tal com es veu en
les dades seguients:

— Parets del Vallés:
o 1998-1999 - Lois Vazquez
o 1999-2000 - Lois Vazquez
o 2000-2001 - Juan Manuel Pereira

— Sales (Viladecans):
o 2000-2001 - Joaquin Mindan
o 2003-2004 -Joaquin Mindan
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Margarida Xirgu (L'Hospitalet):
o 2002-2003 - Charo Teixeiro
o 2003-2004 - Charo Teixeiro

IES de Sant Just Desvern:
o 2002-2003 - Celsa Nogueira
o 2003-2004 - Celsa Nogueira

IES Narcis Monturiol (Barcelona):
o 2002-2003 - Lluisa Soaz
o 2003-2004 - Lluisa Soaz

Vall d'Hebron (Barcelona):
o 2002-2003 - Blanca Pérez

IES d’Alella:
o 2003-2004 - José Antonio Caramés

1.3. Un treball en equip

Des de la constitucié d’aquest grup de treball, ha estat evident la necessitat de crear un
material de base per a les classes de gallec que s'imparteixen als instituts d’ensenyament
secundari de Catalunya; no pas un material adaptat, siné un de nou, elaborat ex novo i ad
hoc, tenint en compte les particulars condicions de I'alumnat a Catalunya, a qué abans
hem fet esment. La tasca d’aquest grup ha consistit en I'elaboracié del material didactic
per poder impartir uns crédits variables d'iniciaci6 a la llengua i cultura gallegues destinat
a I'alumnat d’ESO. La nostra tasca, pero, no acaba amb la publicacié dels dos crédits de
gué hem parlat: d'una banda, el nostre equip contempla seguir elaborant altres tipus de
material didactic (material audiovisual, llibres de text i d’exercicis,...); d’altra banda, cal
una coordinacio entre els centres que treballen en la implantacié del gallec amb caracter
experimental; per aixo, s’han d'establir contactes entre aquests centres i les institucions
publiques (Universitat, Departament d'Ensenyament de la Generalitat i Conselleria de
Educacién e Ordenacién Universitaria); finalment, s’han d’atendre les qiestions que el
desplegament d'aquest projecte pugui suscitar.

Al llarg de tot aquest temps, I'aportacié de persones amb dedicacié exclusiva ha suposat
un impuls decisiu en l'assoliment de les fites que ens hem proposat. Aixd0 ha estat
possible gracies a la concessio de tres llicencies retribuides atorgades pel Departament
d’Ensenyament: a M2 Angeles Pérez Edo (curs 2000-2001), a Joaquin Mindan Navarro
(curs 2001-2002) i a mi mateix (curs 2002-2003). Gracies a la primera, ha estat possible
la publicaci6 d'un primer llibre, editat el desembre de I'any 2001. Com a consequiéncia de
I'impuls decisiu de la segona, I'equip ha acabat la redacci6 i maquetacié d’un segon llibre
i material divers en suport digital.

El que ara calia era I'elaboracié d'un material nou, un portal web de recursos com a
suport al projecte d’'introduir una llengua d’'un Estat plurilinglistic com el nostre a una altra
comunitat amb llengua propia.

La finalitat de llencar un portal web a la xarxa d’Internet amb recursos per a
'ensenyament de la llengua gallega té també una justificacié de caire social, ja que la
preséncia de Galicia gaudeix avui d’'una forta implantacio a la societat catalana, preséncia
que cada dia s’estén amb més vigor i projeccio de futur, i €s a I'origen d’aquest projecte.
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1.4. Una societat multicultural

La societat catalana, formada per una série de grups culturalment diferents i de
procedéncies molt diverses, de dins i fora de I'Estat Espanyol, acull entre ells una
comunitat gallega. Aquesta comunitat constitueix un grup ben important pel seu nombre, i
és culturalment molt actiu, tal com ho demostren les nombroses Associacions i Centres
Gallecs existents a Catalunya. La identitat dels immigrants gallecs de segona i tercera
generacié és clarament catalana, perd mostra sens dubte elements gallecs, com ho fa
palés l'alta participacié del jovent en moltes de les activitats dels centres i associacions
abans esmentats.

El respecte i la defensa de la diversitat cultural a Catalunya és avui un fet indiscutible. De
la mateixa manera, ho és també que el primer esglaé cap a la tolerancia i el respecte de
les diferents realitats amb les quals convivim, és el coneixement dels seus trets
d’identitat. | un espai privilegiat per posar les bases d'aquest coneixement és I'ambit
educatiu. Amb 'objectiu de promoure el coneixement de la llengua i la cultura gallegues a
'Ensenyament Secundari de Catalunya i de la llengua i cultura catalanes a I'’ensenyament
Secundari de Galicia, la Conselleria de Educacién e Ordenacion Universitaria da Xunta
de Galicia i el Departament d'Ensenyament de la Generalitat de Catalunya van signar el
Protocolo de colaboracién, al que abans hem fet esment, el mes de juny de 1999.

1.5. El “ Proxecto Galauda”

Aixi va comencar el “Proxecto Galauda”, projecte que té el seu origen a la Universitat de
Barcelona (Secci6 de Filologies Gallega i Portuguesa), sota la direccié de Basilio Losada
Castro i Sabela Labrafia Barrero, i que es desenvolupa en el si de la Direcci6 General
d'Innovacio Educativa del Departament d'Ensenyament del Departament d’Ensenyament
de la Generalitat de Catalunya.

Per tal d’elaborar els materials didactics necessaris, coordinar les activitats dels diferents
centres i dinamitzar el projecte, es va constituir a la Direcci6 General d'Innovacié
Educativa un Grup Técnic d'implantacio de la llengua gallega a I'educaci6 secundaria.

Equip actual

Coordinadora

Sabela Labrafia (Professora de Filologia Gallega de la UB)

Membres

Concepcion Castroviejo (Professora de I'lES Sant Josep de Calassanc)
Alexandre Fernandez (Professor de I'lES de Sales de Viladecans)
Joaquin Mindan (Professor de I'lES de Sales de Viladecans)

Membres d’equips anteriors

Valeria Pal (Departament de Geografia Fisica de la UB)

M2 Angeles Pérez (Professora de Filologia Hispanica de la UB)
Xosé Antén Pérez (Professor de I'lES Salvat Papasseit)

Materials elaborats fins ara. Son els segulents:

Llibre de text Vencello (pensat preferentment per a alumnes avancats).
- Proposta didactica amb solucionari

- CD dels textos literaris

- CD amb els dialegs

Llibre de text Galauda (pensat de manera preferent per a alumnes d’ESO). Aquest
segon llibre és ja acabat, i ara es troba en a la fase de correcci6 de proves, abans
d’anar a la impremta.
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Activitats. Les activitats que s’han programant com a suport a les classes de
llengua gallega inclouen un seguit d’actuacions, entre les quals remarquem:

- Visites a Barcelona: Universitat, Sargadelos, Centre Gallec

- Grup de teatre “Furafollas”

- Viatge a Galicia
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2. Fonaments especifics del projecte

Pel que fa a la tasca pedagogica, la nostra opcio pel medi web com a eina d’innovacio
educativa té també una justificacio propia, derivada de les particulars i singulars
caracteristiques d’aquest medi; per aix0 i per la novetat de la seva implantacio, fem una
exposicié detallada dels seus trets més essencials.

2.1. El web, un mitja ple de possibilitats

El web ofereix un gran nombre d’avantatges com a instrument pedagogic:

— Accés a les noves tecnologies: fa possible de manera natural la incorporacio de
les noves tecnologies a I'ambit de I'ensenyament. Sobta a molts adults el deseiximent
amb el qual nens ben petits fan Us d’elements que a nosaltres ens poden semblar
complicats d’emprar. La plataforma de la xarxa permet fer Us de tots els mitjans: veu,
efectes especials, imatge estatica, video, text, musica, hipertext, correu, etc.

— Possibilitat de compartir coneixements: la xarxa €s en essencia una forma de
comunicacié: compartint recursos, “penjant” idees, “baixant” fotos, intercanviant fitxers,
lliurant missatges, xerrant a través del “xat”, veient-se les cares mitjancant la
videoconferéncia, etc.

— Importancia de |I'autoaprenentatge: les eines de la xarxa permeten un procés
d’aprenentatge més autonom per part dels alumnes. Hi ha un menua-base igual per a
tothom, compatible amb una oferta variada que permet d’escollir entre mdaltiples
opcions complementaries, d’acord amb les preferéncies, el ritme d’aprenentatge, el
centres d'interés, etc.

— Simultaneitat i immediatesa en la comunicaci6: accés de multiples usuaris al
mateix temps i de manera instantania. Aquesta caracteristica permet accedir a varies
bandes i en temps real, no en diferit: no només de web a usuari, sind entre usuaris
diferents, sense limits de comunicaci6. A més, la capacitat d’'actuacié immediata
permet un procés de renovacié constant, que facilita I'esmena d’errades en terminis
curts i una actualitzacié constant.

— Caracter interdisciplinar: s’aborda I'ensenyament de les llengies (segones
llenglies i llenglies estrangeres) des d’una perspectiva multidisciplinar, amb I'aportacio
d’'aspectes diferents i complementaries: la cultura, la geografia, el medi natural, la
historia, etc.

— Multidireccionalitat: aquest és un sistema obert, que permet mdltiples itineraris i
un flux que pot variar en qualsevol moment. Una de les aplicacions més importants
gue és a la base del desenvolupament vertiginés del medi web és I'Us sistematic de
I'hipertext. Poder recorrer un passatge en qualsevol direccid, sortir d'ell i tornar-hi
instantaniament, refer les passes donades, fer cerques textuals, ordenar, reordenar,
recomptar, inventariar, comparar, substituir, etc.

— Reversibilitat: qualsevol procés es pot redrecar en tot moment, recorrent les
passes fetes de manera inversa.

— Caracter bidireccional: Hi ha plena interaccié entre emissor i receptor, que poden
canviar els seus rols tantes vegades com es vulgui.

— Multiplicitat de formats: La xarxa permet intercanviar text, audio, video, dades,
etc. i interactuar entre ells. Aquest caracter multimedia fa del web un mitja d’'un abast
dificil de mesurar, amb mdltiples aplicacions possibles a I'ambit escolar, i especialment
als processos d’ensenyament i aprenentatge de les llengues.

—Versatilitat: el web permet adaptar-se rapidament a les condicions o circumstancies

gue envolten l'usuari; els mitjans disponibles poden personalitzar-se facilment
(prefereéncies d’usuari, necessitats d'accessibilitat, etc.).
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— Interactivitat: La possibilitat d’actuar sobre qualsevol suport i de rebre’n resposta,
independentment dels formats emprats.

— Expansio de I'ambit dels usuaris: el web és evolutiu per naturalesa; I'entramat de
relacions pot desenvolupar-se quantitativament (creixement espansiu de la xarxa) o
guantitativament (densificacio de les relacions entre els elements que composen la
xarxa).

— Plataforma de participacio: la xarxa €s per se un canal virtual de comunicacio, un
canal sempre obert a qualsevol usuari que s’hi vulgui afegir. Aixd permet establir
facilment ambits de treball cooperatiu.

— Eina de recerca: les caracteristiques abants esmentades fan del web una eina
potent i formidable al servei de qualsevol iniciativa de recerca, de manera especial dins
del camp de la tecnologia educativa. Permet manipular un gran volum d’informacié en
un temps minim, compartir dades amb mdultiples ususaris, fer comprovacions en temps
real, introduir variables i treuren’s resultats de manera immediata, etc. Aquest €s un
dels aspectes que pot donar resultats insospitats en un futur no gaire llunya, amb
aplicacions que suposaran segurament un gir copernica en les rutines de treball dels
ICE universitaris i departaments de recerca i avaluacié educativa.

Amb el temps, i com a fruit d’'una reflexié que ha anat sorgint en I'ambit del Grup técnic
d'implantacié de la llengua gallega a I'educacio secundaria, hem vist que calia donar un
pas més endavant, amb la creacié d’'una plataforma que donés cobertura a aquests
materials, enfortint el caracter interdisciplinari que permet encarar I'aprenentatge de la
llengua gallega des d’una perspectiva cultural i social atractiva per a I'alumne; aixo ens ha
fet pensar en un portal d’'Internet, per tal d’aprofitar les immenses possibilitats que ofereix
el moén del web.

Internet és avui un sector en constant expansié (dimensié quantitativa) i transformacio
(dimensi6 qualitativa); ha penetrat en els ambits personal, domeéstic, escolar, laboral i
social del nostre mon. L'escola no pot ser, doncs, aliena al nou repte d’incorporar aguesta
forca descomunal al seu treball diari. Tot i que el llibre continua essent avui un material
basic a I'aula, avui es torna imprescindible I'experimentacié de les aportacions fetes per
les noves tecnologies, que ofereixen materials multimédia tant en aquest com en d’altres
ambits: amagatzemament d’informacid, consulta immediata, difusié de noticies, etc. Avui
aquest procés és imparable i tot sembla indicar que es perfila com a un fet sociologic amb
projeccio de futur.

2.2. Un complement i una alternativa al llibre de text

Si fem una analisi comparativa dels materials didactics més comuns en els seus diferents
formats, veurem que, en aquests moments, Internet és un complement inestimable del
llibre de text, enriquint-lo en molts aspectes. De fet, les caracteristiques ben peculiars de
la xarxa superen considerablement les limitacions que imposa el format del llibre tal com
el coneixem. Les principals limitacions podrien resumir-se en els seglents aspectes.

— Limitacions d’espai: el nombre de paginhes i la mida del paper delimiten I'abast
del contingut i les dimensions fisiques en un llibre. Per contra, les pagines d’'un portal
web poden ampliar-se tant com hom vulgui. A més, la inclusi6é d’hipervincles (element
cabdal en la revoluci6 de I'hipertext, desenvolupat a partir de les propostes de Edward
Nelson en els anys seixanta) permet un recorregut que passa per sobre dels texts
actuals per a accedir a d’altres documents o continguts que no en formen part, de
forma immediata i no linial (sortint del context, acudint a un text extern eventualment i
retornant al punt de sortida). Aquesta caracteristica, que augmenta les mides fisiques
del web ad infinitum, esta lligada també a mdltiples itineraris de cerca possibles
(diferents tots ells), partint del mateix punt de sortida.
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— Limitacions temporals: El suport fisic del llibre s’esgota en el moment de la seva
edici6. Contrariament, el web és, per definicio, una “obra en construccié” permanent. El
seu caracter virtual fa possible la seva re-creacié constant. Sempre pot estar “a la
page”.

— Limitacions de format: El llibre, tal com el coneixem, presenta un Unic format
inalterable: el suport de paper permet I'is de text (en totes les variants) i grafics o
il.lustracions (fotografia, cartografia, dibuix...), i en ocasions també inclou d’altres, com
ara les transparéncies d’acetat, retallables, etc. El caracter de suport digital, en canvi,
fa possible un ventall molt més ample de formats (text, audio, video, dades), que es
presenten tant de forma estatica (lectura) com dinamica (copia, transmissio,
manipulacio, modificacid, control, etc.).

— Limitacions d’edicid: el llibre és, per se, un material tancat, és a dir, un producte
gue no es pot modificar un cop és publicat. Internet, perd, permet d’esmenar de
manera senzilla i immediata qualsevol errada. Sempre és possible fer una modificacié
en qualsevol moment i, un cop feta, el web incorpora la versi6é actualitzada, que
substitueix I'anterior de manera automatica.

— Limitacions del canal de comunicacid: el llibre tradicional és un transmissor que
emet informacio (itinerari unidireccional); Internet, a través de la tecnologia HTML, fa
possible una veritable “inter-comunicacid” (bidireccional o multidireccional): no només
d’anada i tornada, ans també plenament “inter-activa”, ja sigui que permet elaborar i
modificar respostes per part del receptor i alhora fer un Us flexible i personalitzat de la
cerca de la informacié (cada usuari pot fer un itinerari personal, o perqué escull en
cada moment un flux diferent, ja perqué por alternar entre diferents formats també de
manera discrecional: passant, per exemple, d'un text a un clip de video, de
'enregistrament fonografic d'una lectura a la redaccié d'una fitxa, copiar-ne un
fragment i trametre’l com a document adjunt d’'un missatge per correu electronic, etc.
El caracter unilineal del llibre convencional contrasta amb el multilineal (multicanal) del
web. Diem que el web és el mtija interactiu per antonomasia, ja que l'usuari pot fer
servir tos els mitjans i formats per actuar entre ells, com a receptor i també com a
emissor.

Tota aquesta gamma de caracteristiques fan del web una eina d'immensa trascendeéncia.
Ara bé, Internet és un gran mitja, perd un mitja, després de tot. Un instrument no pot mai
reemplacar la figura de les persones que en fan Us; entre altres raons, perque les
mateixes eines poden obtenir resultats ben diferents, segons les perspectives de qui les
faci servir i des de les quals s’enfoqui. Aixi doncs, no es pot pas sobredimensionar
aquest instrument, ni tampoc amagar les seves limitacions, que també en té. Sera la
recerca constant, juntament amb la practica la que ajudara a fer un Us intel.ligent del web
en el context escolar. Es per aixd que plantegem aquest projecte com una proposta de
sintesi entre els diferents estris que tenim a I'abast, pretenent que el web faci una
aportacié complementaria, perd no pas exclusiva ni excloent.
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3. Estructura del portal Galauda

Aquest portal s’estructura en dos grans blocs: Portal dels alumnes i Portal dels
professors. Tot i compartir elements i materials comuns, ambdds blocs obeeixen a
objectius diferents. El primer presta una atencio preferent a les activitats, al treball
cooperatiu i a lintercanvi. El segon, al vessant de recursos i de plantejaments
pedagogics.

3.1. Web per als alumnes

D’'una banda, el portal adrecat als alumnes posa emfasi en les activitats proposades, el
treball en grup, els projectes, I'intercanvi d’experiencies i informacio. Aporta un munt de
materials: tant de creaci6 propia com de portals gallecs d’informacié general, tematics o
monografics (educatius, llengua gallega, medi natural, etc.)

3.2. Web per als professors

D’altra banda, mentre que el segon bloc, sense desatendre aquests aspectes, atén més
aviat als plantejaments metodologics, estratégies, propostes didactiques i de caire
pedagogic, com ara la presentacié de continguts de llengua dins I'embolcall d’'eixos
transversals i atenent als centres d'interés propis dels alumnes de l'ensenyament
secundari, tot partint de la reflexio sobre llengua propia, i aprofitant el coneixement passiu
gue els alumnes puguin tenir de la nova llengua, el coneixement previ de les matéries
curriculars cursades a lI'ensenyament ordinari i el “feedback” que qualsevol proposta
didactica provoca quan es presenta dins un context significatiu, interessant i motivador.

3.3. Eines per ala navegacio dins I'espai web

Hem posat especial interés en millorar els procediments de navegacio i ajut, mitjancant
menus i pagines d’ajut contextual. Hi ha tres tipus de menus:

1. Menu desplegable lateral: Que ocupa la finestra esquerra de I'estructura
de quadres.

2. Agrupaciéo en temes i subtemes: Subdivisio del tema principal en
subtemes dins les finestres de contingut.

3. Barra de navegacio: Les dues barres de navegacio (web dels alumnes i
web dels professors) presenten botons amb les funcions més comunes:
- Anar endavant i endarrere.
- Actualitzacio6 de continguts.
- Mapa del web.
- Mendus a la carta.
- Ajut.
- Correu.
- Intranet (alumnes / professors).
- Quadern de notes.
- Tornar al comencament.

3.4. Ajuts contextuals

Hem elaborat un sistema d’ajut general, perd estem elaborant petites eines que poden
ser molt Gtils dins de cada document, particularment en els materials que tenen a veure
amb la llengua i la cultura.
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1. Vincles amb explicacié contextual: Tots els vincles estan retolats amb
breus explicacions contextuals. També porten aquesta explicacié les sigles
i termes especifics que poden oferir alguna dificultat de comprensié o de
coneixement per no ser de domini public.

2. Suport hipertext per guiar la lectura: Hem esmercat un especial esfor¢ a
fer més facils les tasques de lectura. Hem comencat amb algunes lectures
de prova, i esperem oferir en finalitzar aquest any un nombre important de
lectures amb aquesta eina d’explicacié contextual. L'objectiu és que els
alumnes no hagin de sortir de I'ordinador per poder fer una consulta
externa (diccionaris), ni tant sols del programa per a consultar un altre
programa (diccionari electronic); simplement passant el punter del ratoli
per sobre de les paraules, I'alumne veura com cada paraula important,
nova o dificil canvia de color, adopta un color de contrafons i, en petjar
sobre ella, apareix una petita pantalla d'ajut que explica la significacié
d’aquell mot en particular; en aquestes pantalles hi figura la informacié
linguistica general que trobem en un diccionari convencional (classificacio
de la paraula, formes anomales, irregularitats, observacions, indicacions
d’us, etc. fins i tot, en tractar-se de formes verbals, també s’ofereix un
vincle al verb que segueix de model, donant-li tot el paradigma complet de
la conjugacio.

3. Quadres gramaticals: Darrerament, hem encetat una altre tipus d’ajut: les
lectures i altres materials de llengua incorporaran a més una petita pantalla
gue permet I'accés directe als quadres més comuns de consulta gramatical
(pronoms personals, possessius, articles, formes contractes pronominals i
verbals, plurals anomals, comparatius, etc.). Aquests quadres ofereixen
també alguns exemples de cada forma.

4. Traduccions: Després d'alguna petita prova en certes pagines HTML,
hem de valorar la utilitat d’'incloure la traduccio6 d’algunes formes, paraules i
expressions en llengua catalana.

3.5. Cercadors

Per fer més facil i util la cerca de temes especifics, recursos molt determinats, etc., el
portal Galauda posa a disposicio dels internautes diferents tipus de buscadors:

4. Buscadors interns: es tracta d’'una programa de cerca oberta que busca
dins d’'una base de dades interna, que conté els conceptes que figuren a
'encapcalament de cada document HTML. A Galauda hi hem posat dos
d’aquests cercadors.

5. Bucadors externs: (1) Buscador Google: és un altre programa de cerca
oberta, potser el més conegut en el mén d’Internet, molt potent i facilment
personalitzable. L’hem escollit perqué, a més, permet I'is de la llengua
gallega como a interficie entre l'usuari i el navegador. La versi6 que
incorporem al portal Galauda permet dues opcions: cercar un mot o
concepte dins del web, o també e Internet (en una llengua o en diferents
llengiies). (2) Buscador Yahoo: Menys conegut, perd és un dels millors
motors de cerca d’Internet.

6. Cercadors tancats: (1) Cercadors tematics o conceptuals: recursos per a
professors, museus, contrades, masica, autors literaris, etc. (2) Cercadors
alfabétics: cada concepte principal compta amb un mena desplegable,
ordenat alfabéticament.
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4. Caracteristiques generals de la presentaci6 del web

4.1 Preferéncies de visualitzaci6

Una de les primeres questions que calia aclarir en encetar aquest portal de recursos era
decidir quin tipus de presentacid era la més escaient. Hi havia diferents opcions,
cadascuna amb avantatges i punts no tant positius.

Pel que fa a la visualitzaci6 de les pagines. Les alternatives fonamentals eren les
seguents:

(1) Una presentaci6 vertical, amb una amplada fixa i amb desplacament (scroll)
mitjangant les barres laterals. Es la que acostumem a veure en els grans
portals d’empreses, mitjans de comunicacio, etc.

(2) Visualitzacio de pagines amb presentacio independent, ocupant el cent per
cent de la pantalla. Dins d’aquesta modalitat, hi havia les opcions de pantalla
fixa (estructura horitzontal) o de pantalla rodant (tant d’estructura horitzontal
com a vertical).

(3) Una altra opci6 consistia en I'estructura de quadres (frames), que també poden
presentar la pantalla fixa i la rodant.

Finalment, ens hem decidit per I'estructura de quadres, amb predomini de la pagina
rectangular horitzontal. D'aquesta manera preteniem una major cohesié i uniformitat
d’estil en el conjunt de pagines. Hem preferit I'ls de pagines fixes (no rodants), optant per
la successio de pantalles (indicada al final de cada pagina) en comptes de l'opcié de
pagines rodants (per desplacament del cursor del ratoli).

Aix0 ha comportat un sistema d’hipervincles més acurat i la multiplicacié del nombre de
pagines. També hem optat per una presentacio tipografica amb tipus una mica més grans
gue els emprats habitualment en les pagines dels grans portals. Amb tot aixo es fa més
facil la lectura de les pagines i la navegacio per I'espai web.

4.2. Com es veuen les pagines en pantalla

El marc general de les pagines presenta algunes diferéncies entre I'espai dedicat als
alumnes i el dedicat als professors.

4.2.1. Com es veu el web dels alumnes.

La pagina estandard es configura en tres zones:

Marc esquerre: correspon al menu principal, que agrupa els diferents materials,
activitats i recursos seguint un criteri tematic. Consta d'un menu desplegable fet
en JavaScript, que es veu com un arbre de directoris tipic del nagevador d’arxius
de Windows, amb carpetes que despleguen el seu contingut en petjar sobre elles
amb el ratoli.
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Marc central o principal: és el que presenta els continguts associats a cadascun
dels temes que presenta el menu desplegable de carpetes. Quan es creu
necessari, la pagina presenta peus amb hipervincles a d'altres pagines
relacionades, o bé a pagines en qué es subdivideix la pagina activa.
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Penvidos, rapaces!

Benvidos ao recuncho dos alumnos!

Galauda presenta unha nova seccion, especialmente adicada aos rapaces que cursan estudios de ensino secundario e que desexan
deprender galego ao tempo que fan actividades entretidas e interesantes.

Este espacio web ten duas seccions principais:

:; Recursos e materiais informativos.
(c¢ Guions de traballo para actividades de clase.

Andando o tempo, tamén ides poder entrar en contacto con rapaces doutros centros de ensino, de Galicia e outras comunidades
autonomas, para intercambiarves informacion e facerdes actividades conxuntas.

Fixemos unha agrupacion dos materiais por temas e subtemas, para que sexa mais doado atoparvos a informacion precisa en
cadanseu momento.

Agardamos as vosas propostas, ideas e suxestions, para millorarmos entre todos este espacio web.

Gracifias por adiantado!

Equipo de redaccion Galauda

@ Ligazdns de interese

web para profesores

@ [T et
Marc inferior: és una estreta franja que mostra una senzilla barra de navegacio.
Aquesta barra inclou unes icones que estan fetes a partir de fonts grafiques que
son tipiqgues de Windows (familia Webdings). Aquesta barra incorpora I'efecte
“roll-over” a cadascuna d'aquestes icones (canvien de color quan el punter del
ratoli és a sobre), alhora que s’hi mostra una finestreta amb una breu explicacié
contextual.

Finestres flotants: A més d’'aquestes tres arees, es fa Us de les finestres flotants,
més conegudes com a “pop-up windows”; es fan servir sovint per diferents raons:
(1) quan cal donar una informacié puntual de caracter urgent (novetats, un
concurs, avisos de darrera hora, etc.); (2) quan és util presentar un submenu
emergent que facilita la navegacié en certes pagines; (3) per donar explicacions
contextuals lligades a una pagina determinada.

4.2.2. Com es veu el web dels professors.
La pagina estandard es configura en quatre arees:

Marc esquerre: correspon al menu principal, que agrupa els diferents materials,
activitats i recursos seguint un criteri tematic. Consta d’'un menu que adopta
I'efecte “roll-over” (canvi d’aspecte, amb inversioé dels colors, en aquest cas) en
passar el punter del ratoli per sobre de cadascuna de les opcions.
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Marc central o principal: té les mateixes caracteristiques que el marc central del
web dels alumnes.
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PROFECTO GALAUDA

Cultura e lingua galegas no ensino secundario en Catalunya

A sociedade catalana formada por unha serie de grupos culturalmente diferentes de procedencias diversas, de dentro e fora do Estado
Espafiol, alberga entre eles unha comunidade galega. A comunidade galega constitie un grupo numerizamente fmportante e
culturalmente activo como o demostran as moitas Asociacions e Centros Galegos en Catalunya. A identidade dos inmigrantes galegos de
segunda e terceira xeracidn ¢ claramente catalana pero exhibe sen ningunha dibida elementos galegos, tal como demostra a alta
participacion da xuventude en moitas das actividades dos devanditos Centros.

O respecto e a defensa da diversidade cultural en Catalunya é hoxe en dia un feito indiscutible. Como tamén esta fdra de discusion que
o primeiro chanzo cara & tolerancia e o respecto das realidades diferentes, coas que convivimaos, & o coflecemento de tales realidades.
un espacio de privilexio para pofier as bases deste cofiecemento é o ambito educativa.

Co obxectivo de promover o cofiecementa da lingua e a cultura galegas no Ensino Secundario de Catalunya e da lingua e cultura
catalanas no Ensino Secundario de Galicia, a Conselleria de Educacién e Ordenacién Universitaria da Xunta de Galicia ¢ 0
Departament d'El dela @ itat de C asinaran un F de celaboracion, en xuno de 1999, Previamente
& sinatura do convenio, o [ES Parets del Walles pUxao en marcha o primeiro crédito de galegn en Catalunya, o éxito do cal superau todas
as expectativas.

Asicamezou o Proxecta Galauda que ten as bases na Universitat de Barcelona [Seccid de Filologies Gallega { Portuguesa) onde se xerou
todo este proxecta dirixido por Basilio Losada Castro & Sabela Labrafia Barrero ¢ que se desanvolve no seo da Direccio General
d'Innovacié Educativa del Departament d'Ensenyament.

Equipo | Centros | Materiais | Actividades

Limiar \ Proxecto Galauda | Web Cam
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Marc dret: és una estreta franja que mostra una senzilla barra de navegacio.
Aquesta barra inclou unes icones que estan fetes a partir de fonts grafiques que
son tipiques de Windows (familia Webdings). Cadascuna d’'aquestes icones
canvia de color quan el punter del ratoli és a sobre, mostrant una finestreta amb
una breu explicacio contextual.

Finestres flotants: Amb les mateixes particularitats que les comentade abans, en
parlar del web dels alumnes.

4.3. Definicié de pantalla

La definicié de pantalla és avui dia una qlestié que dona problemes, ja que la mida d’'un
gran nombre dels monitors que existeixen a les escoles i instituts és encara de
dimensions reduides. Hi ha una tendéncia cada cop més general a establir deficicions de
pantalla de 1.280 x 768 0 més grans encara. Nosaltres ens hem decidit per un disseny
preestablert a I'entorn d’aquesta definicié, ja que la tendéncia actual és fabricar monitors
de mides de 17 polzades i majors i en un futur proper la majoria dels ordinadors als
centres d’ensenyament estaran dotats d’aquests tipus de pantalla. Estem, pero, valorant
I'opcié de dissenyar pagines en funcié de definicions de pantalla del tipus 1.280 x 1.024;
fins i tot els monitors de TFT, cada cop més nombrosos en el mercat, ofereixen la
definicié de 1280 x 768 com a normal, amb una freqiiéncia d’actualitzaci6 de 75 Hz.
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5. Caracteristiques d’ambés espais web

Les finalitats d’aquest espai son:

1. Elaborar un cercador actualitzat de recursos de gallec per arees tematiques.
Oferir a alumnat un espai de trobada a la xarxa.

Organitzar una mediateca sobre temes relacionats amb Galicia.

Donar suport a les activitats de classe dels instituts que fan classes de gallec.
Publicar a la xarxa els recursos interactius de llengua gallega existents.
Recopilar i difondre un fons de textos elementals en llengua gallega.

Oferir recursos per a I'aprenentatge de la llengua gallega en Internet.

NOo Ok WON

El nostre objectiu no acaba amb la tasca endegada fins ara; aixi doncs, romanen com a
camps d’actuacio per a fases ulteriors, les fites segients:
1. Obrir una linia d’intercanvi entre els centres que participen en el projecte.
Donar a coneéixer els nous materials de gallec fets a les classes.
Publicar una antologia selecta de literatura gallega contemporania en format PDF.
Promoure una xarxa de corresponsals dels instituts que participen en el projecte.
Mantenir un forum virtual adrecat al professorat.
Investigar i crear aplicacions especifiques del web a I'ambit linguistic
Promoure I'agermanament entre instituts de Catalunya i Galicia.
Estendre la col.laboraci6é en aquest projecte a d’altres comunitats de I'Estat.
9. Crear un fons documental coherent de la cultura gallega i donar-lo a conéixer.

Ambdos portals web tenen molts elements en comu, com per exemple els accessos
seguents:

1. Generalitat de Catalunya.

Xunta de Galicia.

Instituts d’Ensenyament Secundari de Catalunya que prenen part en el projecte.
Selecta de lectures.

Enregistraments en format MP3 dels dialegs i les lectures.

Vocabularis de les lligons.

Vocabularis tematics.

Diccionari Gallec “on line”.

©O N O WD

O No RN

5.1 El Web dels alumnes

Els continguts d’aquest web s’estructuren en un menua que recull un gran ventall d’arees
tematiques sobre la realitat cultural, social, historica i linglistica de Galicia, incloent-hi la
geografia, el turisme, recorreguts virtuals per Galicia, historia, art, monuments singulars,
oficis tradicionals, societat, costums, etnografia, festes populars, personalitats del mén de
la cultura, masica, literatura, etc.

Ens ha interessat I'accés directe als mitjans de comunicacio, especialment els
audiovisuals, per tal que els alumnes puguin sentir i veure programes en llengua gallega
en directe (A radio galega i els espais de televisié autonomica, TVG).

A més a més d’aquests temes, s'ofereix un seguit d'activitats i propostes (viatges per
Galicia). També s’hi inclouen espais virtuals de gran interés, com la Sala virtual de
lectura, Aula Oberta, Tauler de joc, etc.
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La sala virtual de lectura pretén que I'alumne entri en contacte amb

zalauda, una bona escolma (antologia) de lectures sobre els temes més
diversos, que recullin una gran gamma d’autors gallecs classics i
j:s;’lg:::'a contemporanis. Totes aquestes lectures incorporen un complexe
£ percorridos virtuais ~ SiStema d’ajuts contextuals que fan servir les potents utilitats de
U Historia e arte I'hipertext, abans esmentat. Mitjancant aquestes ajudes, I'alumne pot
j _';:at;':l"n';";s"q”us;:gﬂs en tot moment resoldre la major par de dubtes possibles sobre la
[ Festas e costumes lectura: només passant el punter del ratoli per sobre de la paraula,
g;uciedﬂde aquesta es veu amb l'efecte de colors invertits; petjant sobre la
B i paraula amb el ratoli I'alumne accedeix a una petita pantalla que li
& persoeiras indica la significacio, I'is de la paraula o expressio, i en alguns casos
Ei:‘;‘:;‘iifzd;uistas —com ara els verbs— aquestes fitxes d’ajut permeten accedir als
B Radio o T4 paradigmes de la conjugacio de totes les formes verbals que surten a
L corresponsais la lectura.
L1 Literatura
f:—‘_'i Lingua Hi ha un espai especific per a I'aprenentatge de la llengua gallega,
j?:,':]ﬂ:rﬁt::m amb un extens programa d’activitats que ofereixen situacions
C por curiosidade linglistiques comunicatives a I'’entorn de centres d’interés propis dels
 Aula aberta llibres de text adrecats a secundaria. En aquesta secci6 totes les
L Ligazdns de interese .. . ) . .. .
activitats proposades persegueixen I'ds extensiu i intensiu de la
fﬁ‘@@ﬁiﬁ“ﬁf llengua gallega des del primer moment. Hom parteix dels
coneixements previs que I'alumne pugui tenir, pero sobre tot tenint en

compte el coneixement passiu de la llengua que tots els alumnes
posseeixen pel simple fet de ser parlants de llenglies romaniques. Aqui és important tenir
present la importancia de I'estudi d’estructures comunes entre les diferents llengies que
'alumne coneix en major 0 menor grau.

L’enfoc d’aquesta seccid és fonamentalment comunicatiu, més que no pas descriptiu, tot i
gue s’ofereixen molts elements d’aquest darrer tipus. Hem posat un accent especial en la
presentacio d’activitats que permetin abordar la practica de la llengua des de molts punts
de vista alhora, implicant el concurs de les diferents habilitats linglistiques. Sempre que
s’ha pogut, s’ha procurat oferir activitats que treballin de manera simultania més d’'una
d’aquestes habilitats.

L’estructura d’aquesta secci6 de llengua segueix I'esquema de les unitats del llibre que el
nostre Equip de Treball abans esmentat acaba d’elaborar:

En realitat, el conjunt d’aquesta seccid constitueix un metode practic de llengua gallega
per a alumnes que s’encaren per primera vegada amb la llengua gallega. Al llarg de les
dotze unitats d’aquesta seccio es pretén que el gallec no sigui solament objecte d’estudi,
sind fonamentalment que el gallec sigui la llengua vehicular per a introduir molts
continguts de la cultura gallega (historia, geografia, societat, etc.).

1. Limiar (introduccid): amb el titol de la unitat (basat en un eix transversal que té a
veure amb la cultura gallega) i els continguts (que s’hi tracten).

2. Fiestra aberta (finestra oberta): és una lectura extensa que presenta un tema de
I'actualitat cultural de Galicia, amb implicacions en diferents arees del curriculum
de I'ensenyament secundari. Cada unitat tematica mostra abundants il.lustracions
i un vocabulari especific sobre el topic d’estudi, ordenat alfabéticament.

3. Demostra o que sabes (demostra el que saps): és una proposta d'activitats que
tenen com a objectiu el feed-back de la informacié que reben els alumnes, per tal
gue la pugui completar amb daltres informacions que els alumnes poden tenir per
altres vies.

No es tracta tant d’una prova d’avaluacié sobre els continguts del tema en questié com
d'una serie de petites tasques de comprovaciéo que volen aprofitar els coneixements
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passius que els alumnes tenen a I'entorn del tema d’estudi, tot partint d’alld que han
estudiat en el curriculum ordinari, que pugui donar suport i llum als nous continguts que
es presenten.

En aquest bloc presentem activitats contextualitzades en fets actuals, sovint trets de la
premsa, que reflexen situacions quotidianes, persones concretes amb histories que
poden ser motivadores per als alumnes. Procurem, doncs, que les diferents activitats
tinguin un punt de partida real, i sigui prou variat per tal d’'oferir propostes que puguin
satisfer la curiositat d’'un gran nombre d’alumnes diferents, curiositat que considerem és
una de les fonts de I'aprenentatge d’aquestes edats.

1ﬂi EASRCIISUXES M OS JTCIO0Tamus.

2 Tk \i
e
3% ‘y#%@rm%ﬂ o~

%éﬁ %%ﬁﬁa%é‘)

Os pictogramas do recodro corresponden aos gravados de
moitos petroglifos a fados en Galicia. Empurellade s
G Yo 12

debuxos coas frases. ¢Como interpretades vés estes debuxos?

d€S QUEN DE ATOPAR €STES PETROGLIFOS?

(1) Vemos un home dacabale dun cerveo.

7%‘ (2) Un home parece que vai montar nun cabalo,

(3) Un dos xinetes dirixe o cabalo coas rendas. M 14
%@S @) Hai quen empreqa[:-a o 1(3?'&3,90 para dominar a besta.

(5) O xinete leva Mn‘iv\ct lanza nas mans, 1%15

Escoita no CD os significados que agochan
estes petroglifos segundo a interprefacién
dalguns cientificos.

4. Conversa: s’hi mostra una situacié en un context de comunicacié proper als
alumnes, sempre sobre alguns dels aspectes que tenen quelcom a veure amb el
tema cultural de qué tracta la lectura. Sempre s’ha procurat presentar aquests
dialegs (d'una extensié major que els microdialegs que surten al llarg d’aquest
metode) dins de I'ambient aqué es refereix el tema principal de la unitat. Sempre
acompanyen el dialeg un seguit d’activitats complementaries per a fer en petit
grup, individualment o bé per parelles.

2 2 TEATRO LIDO.
= = Por grupos, preparade unha lectura
UY. US- dramatizada, coma se estivesedes
emitindo un programa de radio.

Recolle as palabras novas que falan
das bestas (anafomia, tipos, efc.), e

completa a ficha "Cabalo golego de
monte®; Caderno de Traballo, 1.5.
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5. Recuncho de lectura (racé de lectura): aquesta lectura de curta extensio té com

a objectiu proposar als alumnes un seguit d’'activitats sobre un aspecte que
ofereixi elements de curiositat que puguin ser d’interés per als alumnes. Sempre hi
ha activitats que impliquen la participacio dels alumnes en parelles, en petit grup i
de manera individual. Al mateix temps, es porogramen petites tasques de treball
sobre el vocabulari.

EscoiltaoCD e
comproba os

Chégase a pintoresca vila Biaiios o feir

de Muros pola estrada autonémica

?-' j
Ides escoitar no
CD como chegar
ata @ Laxe das
Rodas. Enchede
0s 0CoS coas

palabras que
sexan precisas.

550, que val de Fisterra a Tul e bordea o concello pola do mar;
partindo da Corufia hai que unha via, a local 403. Noia queda
a 35 quilémetros, e Santiago a 70, pola estrada autonémica 543. Unha vez
na capital do concello, hai maneiras de achegarmos 4 Laxe das
de Louro a Taxes, atravesando a
no km 5 da

Portocarral, ata o lugar

Rodas: podese acceder polo
pequena aldea da Pallagueira; ou ben collendo un
C-550, xusto no lugar

pola nova estrada de Taxes;

relato.

Fai agora o
itinerario no

mapa que
atopards no
teu Caderno
de Traballo
(1.6).

de San Roque, onde collemos a
logo duns 450 metros seguimos a pé 100 metros ata a estacion

rupestre de Laxe das Rodas.

6. Lingua: Cada una d’aquestes unitats presenta nombroses activitats que treballen

aspectes molt diferents de llengua; es tracta de microactivitats, que fan més facil
I'assimilacio dels continguts que es proposen.

S TRABALLO EN GRUPO: Preparade
lf. Ur vnha das escenas anferiores para
interpretar diante da clase.

Proomes €

[)6‘1 soais Escoitao CD e
1 anota as frases
( pronomes| chamar |ser | vivir J :°:;?§§:ﬁi’;ﬁs
Presbiiie eu | chamo son |vivo a b
sl e ative t | chamas |es vives
el, ela | chama é vive
Deprende , o
estas nos | chamamos| somos | vivimos
formas , y_i C d
verbais. vos | chamades | sodes | vivides
eles, elas | chaman | son |viven
eraor@
' e f

Repara no sufixo ou
remate da segunda
persoa do plural dos

verbos que estin no
presente de indicativo.

Es treballen elements de llengua diferents: pronunciacio, formes gramaticals,
ortografia, vocabulari, formacié de paraules, estructura de la llengua, formes
verbals, expressions i maneres de dir propies del gallec. Es presta especial
atenci6 a la practica dels pronoms, que tenen una especial complexitat i so6n tan
abundants en gallec. Donem una especial rellevancia als elements grafics, no tant
com a elements complementaris que serveixen per a il.lustrar els textos, siné com
a peces clau que poden fer més facil la seva comprensié. Es per aixo que fem Us
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d'una gran varietat de motius (icones, dibuixos esquematics, fotos, esquemes,
etc.).

Esc:rzta e

Relaciona cada

anteriores cunha

pronuncm 4 unha das frases
destas imaxes.

3 Escoita, le e repite.

= 1. Habia moita xente na prazs.
=\||&R 2. A miiia veciiia & moi nova.
3. Xurxo estudia en Santiago.
4. 0 seu pai é xuiz.
5. A semana vindeira saio de viaxe.
6. A igrexa estd no medio da praza.
7. Na nosa casa xantamos &s diias & ceamos s oifo.
8. Penso pasar as vacacidns de xullo en Londres.

-
o3

\*%
5 Identifica o nome de cada obxecto. 2.

,f_‘%
/Euson  Csbructuras da lingua [ j» FORMIAS 00
TI BS Fai frases que fefian senso completo. Logo, C}’ / % %) PRESENTE DE
escoita as frases e anota os feus acerfos. - f‘.\(}/ INDICATIVO
Repara nas diferentes formas do verbo ser.
Manuel Rivas debuxantes e traballan na pasarela Gaudi Repasa e completa
Montserrat Caballé . muisico e ten gravados moitos discos as formas verbais.
Elas . cineasta e fixo unha reportaxe sobre Uruguai
Nos |J— cantante e ides publicar un comic o
Carlos Nusex .. cocineiro ¢ varios dos seus libros inspiraron peliculas ti
I deportista e quero xogar no Deportivo da Coruna el, ela
A miiia irmd escritor e traballamos no Correo Galego s
Vis .. reporteira e vas facer un programa de TV con Arguifiano .
Almodévar modelos e ten cantado 6pera en todo o mundo v —
Eu . xornalistas e hai pouco obtivo un éscar en Nova York eles,elas )
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7. Taboleiro de xogo (tauler de jocs): aquesta és una seccié que aborda aspectes
de la llengua gallega des dun vessant ludic, proposant activitats molt diverses,
sempre incorporant-hi el suport d'audio, tant per a oferir models de llengua com
per a fer més facil I'autocorrecci6 dels alumnes.

Escoitade no CD este poema.

Os numeros

Unha nai lina dez fillas. £ as nove que quedaron éEs quen de
" todas do mesmo home. Deron en comer biscoito. ler estes
8 W £ veuo orangotango.. £ veu o orangotango.. numeros?
g §‘ ._Fé' .&é ;Non quedaron méis ca nove! ;Non quedaron méis ca oito!
q 3
0 giad $78%
% o] .E e S 9
0 $is o
. o f
3s8s 33885
$338 Lt
388
] : 9 § %
§ 573} 5n
§  .m 3 S
_E 'j'si o o g ® cd45s
TR . tr3s
g & §§, ?ﬁ 5% citrd
n 4 (3 o ~
. H DA
S . 2 S&3s
3528 Bawudu nun conto S ‘% % 6 s2t2
recolllido da tradicion oval %% N g ast4
T . ‘ NN
e 5 3 por Fhuton Cortizas ‘i 7S @ néva
S 4 .
3848 = daz
S P;:’E . -
b Y ~
8585 — g3 T3
g0 88 S&
L5068 ° 3
w S 03 é 9 ¥ §
& a o -~ &
eSS 8 % % '%
Ly Ly < § el
- {.
js8.4) e2 sipw uosepenb uoy!  jofes es siew uosepanb uoy! % g E
~08uBjo8uB.I0 O NSA 7 ~oSugjoSuelooneny 2 &
SHPUY UBS B JIU UOISP '0j88 8p SoquUIo} JBp UoJO § &S
uoiepenb anb osjeo se 7 uosgpanb enb ooup se 7 S
- TRABALLO EN PARELLAS:
; fi_\_;,@-?’é"j;*'\ ¢Que di esta mensaxe codificada? No lugar dalgunhas
'S (' letras (vocais e mais consoantes), no texto figuran cifras.

TRABALLO EN GRAN GRUPO:
Postos en circulo, cada un de
vos ides dicindo unha estrofa
por quenda, ata acabardes o
relato, Logo, tentade facelo
de memoria.

A mensaxe secreta

0O 3121lo 711570 45 mont5 € un81 5sp5391 (n931 por

1 s01 r5s9st5n391. 5st1 mo9 25n 141ptido 10 m5490
niturll 5 1xu41 1 prot53396n 41 nitur5z1 porqu5 mintén
0s 20squbs 19mpos 45 mito, 5v9tindo 1si os r9s3os

45 9n35n490 60r5stll.

___‘:.Ef O cabalo galego de monte...

Como pista, velai o comezo da mensaxe:

Val a dir que totes les activitats tenen la seva pantalla d’'ajut, i alhora les respostes.
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Com en d’altres pagines d'aquesta seccio, la nostra intencié6 és donar sempre les
respostes en pantalles d’'ajut, aixi com oferir qualsevol dialeg, exemples d’estructures,
lectures, etc., en un enregistrament digital del tipus mp3, ja que aquest és avui un
estandar prou habitual i perqué el seu “pes” és molt petit tenint en compte la qualitat
del so que se n'obté.

Especial interés té la secci6 dedicada a la lectura, per les raons abans esmentades, ja
gue s’ha fet un Us acurat de I'hipertext per guiar la lectura

Pudbase a Fonlardrbn

Ainda entre lusco e fusco, 0% nosos homes subian cara ao cume do % que s¢ erguia diante de
no6s; agatuhando por rlba das rochas que agochaban a aba do monte aos #0508 ollos; ung poucos de

nos quedabzfe _ _ || x|feixa cativa de augas transparentes
que salvaba i |ps derradeiros exploradores rubian os
metros finai pvos afastabase do petouto, a baixar
lixeiros pol¢ Ficha de axuda . Logo de chegaren eles, agrupdronse
todos av pe rincaron toxos e prendéroniles lume
aunhas pon onteiro (n): (1) é unha elevacion do dor da lumieira; logo, agardaron por
longo tempt terreo de pequenas dimensions, illada. teo da.cor vermella do solpor.

do resto; dise tamén lomba ou lombao;
Aco embaix (2) rocha que sobresae no alto dun 0 para pasar aquela neoite; a
inmensidadi monte ~>|Is de luz; asemade, as fiestras das

casas de Teixido ¢ Vilarifio comezabanse a alumar unha tras da outra. Ao lonxe, osrizados fumes

Una de les aplicacions més interessants és la possibilitat d’accedir en totes les formes
verbals als models de conjugacié de totes elles, oferint en pantalla el seu paradigma
complert.

5.2. EI Web dels professors

Aquest espai ofereix al professor suport per a treballar a les classes les activitats que
formen part del web dels alumnes, amb propostes, materials complementaris,
recursos multimédia, links a d’'altres webs especialitzades, etc.

Les seccions principals d’aquest web son le sseglents:
Limiar: Una introduccio a I'espai web, explicant-ne els detalls més generals.

Proxecto Galauda: Origen i evolucié del projecte, mitjans de qué disposem, fites que
ens hem marcat, el nostre Equip de Treball, materials elaborats, etc.

Viaxe a Galicia: Activitats dudes a terme, propostes didactiques, materials
complementaris (cartografia, turisme, fotografies, links a d'altres espais web, etc.).
També s’hi inclouen els materials que s’han anat creant tot partint dels viatges
anteriors, albums de fotos, etc.

Galego en Catalufia: Origens d’aquest projecte. Centres que han fet i fan gallec a
Catalunya. Panorama actual de les classes de gallec (xifres, programa d’activitats,
etc.)

Intercambios: Encara pendent d’activacid. Es un espai reservat als centres
e’ensenyament secundari que han fet ja classes de gallec, amb la idea que es puguin
crear activitats conjuntes, intercanvis de materials, etc.

Espai web de suport a I'aprenentatge del gallec, pagina 22




Aula aberta: Encara pendent d’activacio, a I'espera de poder

L Lirmiar disposar d’un servidor propi.

s Obradoiro de Lingua: Materials de suport a les activitats de
; : la  matéria de llengua. Enregistraments, lectures
> GALEGO EN CATALURA complementaries, activitats de reforg, links a d’altres portals
> | b W d’Internet que ofereixen activitats de llengua gallega, etc.

&

Recuncho de lectura: Proposta didactica que déna suport a
les lectures de la secci6 dels alumnes.

= Lingua

Taboleiro de xogo: Proposta didactica que inclou totes les
activitats que s'ofereixen en la secci6é que duu aquest nom del
web dels alumnes.

Caixa de musica: partitures, enregistraments en mp3, dades i
aclariments sobre les cancons proposades.

Axenda: Cartellera d’actualitat sobre les activitats de formacio
gue puguin tenir més interés per als professors de llengua
gallega. Cursets i altres recursos de formacié, actes culturals
(xerrades, conferéncies, webs especialitzats de llengua i
cultura gallegues, etc.).

Caleidoscopio: Selecta de temes (eixos transversals) sobre
aspectes generals de la cultura gallega.

N0% Xeografia e turismo: Secci6 especifica que ofereix recursos
per al coneixement de les ciutats, viles i contrades de Galicia.

Historia e arte: Patrimoni historic, artistic i monumental.
Materials agrupats per temes i subtemes, des de I'época
prehistorica fins als nostres dies.

Tradicions: Aspectes d'interés sobre antropologia, etnografia, folklore, treballs
tradicionals, costums, gastronomia, fires, arquitectura tradicional, artesania, etc.

De todo un pouco: Seccié miscel.lania que recull aspectes que no queden recollits
en d'altes epigrafs, una mena de “calaix de sastre” amb petits temes i recursos que
puguin ser d’interés per a I'alumnat.

Ecoloxia e natureza: La seccié “verda” o ecologica del web. Fauna i flora. Parcs
naturals, el Parc Nacional de les llles Atlantiques, endemismes, espais protegits
d’especial interés ecologic, etc.

Teletipo: Noticies d’actualitat sobre Galicia (en general). Revista de premsa i accés
als principals canals tematics sobre Galicia a la xarxa d’Internet.

Feito en Galauda: Es una secci6 que informa dels materials elaborats en el si del
nostre Equip de Treball Galauda.

Cartafol de recursos: Ofereix uns buscadors tematics i alfabétics amb tots els
recursos de qué disposem en cada moment, tant nostres com d'altres col.lectius,
entitats i organismes culturals, fundacions i organs de I’Administracio.

Seccion alumnos: Es una seccié de caracter IGdic i informal adrecat enterament als
alumnes de secundaria. Amb el temps pensem incloure-hi un servei de correu web

propi.
Un exemple d’aplicacio directa és el suport que es va fer al viatge a Galicia que un

grup de 50 alumnes d’ESO van dur a terme el mes de maig de 2003, fent un
recorregut per llocs representatius de la comunitat autbnoma.
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Durant els dies anteriors a la marxa, i durant les setmanes posteriors, el nostre espai
web va donar suport als professors; primerament, proposant un seguit d’activitats
sobre les ciutats que anaven a visitar, amb questionaris, informacions, mapes,
monuments, etc.; posteriorment, aprofitant materials grafics i escrits que eren una
mena de recordatori del viatge.

Indiquem les activitats que es van programar amb motiu d’aquesta sortida que es va
perllongar durant una llarga setmana. A tall d’exemple, detallem només les propostes
corresponents a la ciutat de Corunya.

Proposta d’activitats: Esmentem aqui tan sols tres exemples, perqué representen un
ventall ample de models geografics, historics i culturals (una ciutat moderna, una
ciutat monumental i una part molt representativa del litoral gallec). Aquests tres
exemples amb personalitat propia mostren un material prou variat per fer-nos una

idea.

Alguns dels llocs que visitaren els alumnes que anaven de viatge a Galicia:

Cidade da Coruiia:
Plano da cidade
Praza de Maria Pita
Castelo de San Antén
A Domus

A Casa das Ciencias
Porto da Corufia
Torre de Hércules

O Tranvia da Corufia
A cidade vella

“Links” aInternet:
Web do Concello

Cidade de Santiago:
Praza do Obradoiro
Praza da Quintana
Interior da Cadetral

Nave do Botafumeiro
Praza das Praterias
Panoramica Mte. Pedroso

“Links” aInternet:
Web do Concello

Costa da Morte:
Malpica-Bufio
Camarifias
Muxia

Fisterra
Corcubién
Carnota
Doélmenes
Petroglifos
Oleiros

“Links” aInternet:
Oleiros de Bufio

Web A Domus Oficina de. Turismo Concello de Malpica de
Casa das Ciencias Museo do Pobo Galego Bergantifios

Recursos Concello de Muxia

Museo de San Antén A vila de Camarifias
Monumentos Os encaixes de Camarifias

Concello de Carnota
Ruta de Fisterra
Tradicion en Muxia
Costa da morte. Fisterra
Ruta de Fisterra
Camara web do Cabo
Fisterra

Concello de Fisterra

Cidade da Coruiia:

(a) Praza de Maria Pita

A praza de Maria Pita esta moi preto da cidade vella. Ten un perimetro perfectamente
xeométrico e destacan os porticos que sustentan os edificios circundantes. Nun dos
lados érguese o Pazo Municipal, magnifica construcion de tres plantas enteiramente
feitas en pedra. No recinto desta praza celébranse feiras e actos culturais ao longo do
ano.

Espai web de suport a I'aprenentatge del gallec, pagina 24



Preguntas para obteres informacion:

Quen foi Maria Pita? ;En que época viviu e que feitos histéricos protagonizou?
En que século foi edificada esta praza?

Que outros edificios hai ao redor dela?

Canta é a distancia aproximada ao porto?

Que dimensidns aproximadas ten o perimetro da praza?

Que monumento podemos admirar no centro da praza?

Que feiras e actos culturais importantes celebraronse nesta praza hai pouco
tempo?

O O O O OO0 Oo

(b) Castelo de San Antén

Este Museo esté instalado no Castelo de Santo Antdn, situado nunha pequena peninsula
gue se adentra na badia da Corufia, moi preto das murallas que agochan a cidade vella.
Chégase ao museo camifiando polo paseo maritimo.

Preguntas para obteres informacion:

¢En que século foi construida esta fortaleza?

¢Que funcidns tifia en tempos antigos?

¢Que se pode ollar neste museo?

¢A que épocas pertencen os restos que ali se gardan?

O O O O

(c) A Domus

Este edificio singular, leva o nome latino de lar ou casa, porque pretende dar a cofiecer
todo o referente & historia do ser humano en todos os eidos. Tratase do primeiro museu
realmente interactivo de todo o mundo. Ocupa un lugar espléndido no Paseo Maritimo
de Riazor.

Preguntas para obteres informacion:

En que ano foi inaugurado?

Que seccidns ten abertas ao publico?

Cantos visitantes pasaron por este museo?

Que superficie ocupa?

Hai algunha exposicion temporal aberta nestes momentos?

O O O o o

(d) A Casa das Ciencias

Se en Barcelona temos o magnifico "Museu de la Ciencia", a cidade da Corufia conta cun
museo semellante, igualmente espectacular. Ten de todo para se divertir coas
diferentes aplicacions da ciencia. E un museo onde os nenos poden manipular, tocar,
experimentar...

O museo conta tamén cun planetario no que se ofrecen sesidns en directo e tamén
gravadas.

Finalmente, completan as instalaciéns un enorme aquarium, dotado de diferentes
espacios e un xardin boténico que recolle o meirande nimero de variedades presentes
no litoral de Galicia.

Preguntas para obteres informacion:

¢Que seccibéns ten o museo?

¢Cantos visitantes recibe ao ano?

¢Que especies podemos contemplar no aquarium?

¢Que ecosistemas estan representados no xardin botanico?
¢(Atopas algunha diferencia co "Museu de la Ciéncia" de Barcelona?

O O 0O o o
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(d) Porto da Coruia

A Corufia é unha cidade que practicamente vive de cara ao mar. En realidade, a antiga
Crunia (hoxe Corufia) estaba totalmente rodeada polas augas do Atlantico. Os primeiros
poboadores asentaronse na peninsula que se adentraba no océano. Despois, foise
poboando o istmo que une a peninsula ao continente. A especial forma do litoral
permitia as antigas embarcacions protexerse dos temporais. Por iso, dende tempos
inmeoriais, A Corufia ten sido un importante porto de mar, e hoxe destaca entre 0s
grandes portos oceéanicos.

Preguntas para obteres informacion:

¢Que partes diferentes ten hoxe o porto da Corufia?

¢Que personaxes famosos atracaron neste porto?

¢Canta é a distancia aproximada ao porto?

¢En que parte da costa atopamos os diferentes peiraos?

¢Que motivo habera para estaren nesta parte e non na outra?
¢Cantos kilbmetros ten de longo o paseo maritimo?

.De onde a onde vai?

O OO0 00 oo

(e) Torre de Hércules
O faro de orixe romana mais antigo que ainda fai as funcions de tal.

Preguntas para obteres informacion:

¢En que século foi fundado?

¢Que altura ten?

¢Cando foi reconstruido?

¢Dende que distancia podemos ver os seus reflectores?
¢Como alumaba nos tempos en que non habia luz eléctrica?
¢Que nos di a epigrafia da inscricion que hai ao pé do faro?

O OO0 oo oOo

(f) O Tranvia da Corufa

No pasado, os tranvias eran unha imaxe habitual na vida coiti4 da cidade corufiesa. Logo
da sta desaparicion das ruas corufiaesas, o tranvia urbano tornar a ser unha estampa
chea de colorido, que adorna coa sua silueta caracteristica de outros tempos a imaxe da
cidade moderna.

Preguntas para obteres informacion:

Durante canto tempo houbo tranvias na cidade da Corufia?
¢Cando foi reintroducido nos tempos modernos?

¢Que vantaxes ten este tipo de transporte?

¢Cantas lifias hai?

¢Que traxectos fan pola cidade?

¢Que volume de pasaxeiros leva ao cabo dun ano?

¢En que época do ano ten mais viaxeiros?

O OO0 Oo0OOo0OO0ooOo

(9) A cidade vella da Corufia

A Cidade Vella é unha das xoias da Corufia. Esta asentada na pequena peninsula que se
adentra nas augas do Océano Atlantico, ocupando unha gran parte dela. Pasear por este
recuncho de historia viva fainos retornar ao pasado. As suas ruelas irregulares estan
somerxidas nunha atmosfera de paz que contrasta coa vida trepidante da cidade
moderna, cos seus bruidos, co seu transito e o ir e vir da xente. Este contraste € ainda
mais abraiante se temos en conta a escasa distancia que separa esta parte vella da zona
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portuaria, cos seus peiraos inzados de xente e o resto da cidade comercial e das areas
de lecer que bulen sen cesar de dia e de noite.

Preguntas para obteres informacion:

¢Que tipo de edificios atopamos nesta zona da cidade?

.Como son as ruas e ruelas?

¢Como é o ambiente que respiramos na Cidade Vella?

¢Que parte de Barcelona ten algunhas semellanzas coa Cidade Vella da Corufia?

O O o o

A més de les activitats propies d'una ciutat o area determinada, hem preparat un seguit
de propostes de “treball de camp”, dissenyades com a complement de les visites a
diferents llocs de la geografia, i que poden ser d’aplicacié en molts d’altres casos.

@ w Actividade 1 Esta seccion tenta ofrecer informacions dteis para preparar o primeiro

i~ @ Actividade 2 intercambio entre alumnos de Ensino Secundario de Catalufa e de Galicia.
e Actividade 3 Dividimolas en dous bloques: ACTIVIDADES XERAIS (referidas a calquera dos
t; (1] Ketirdaded lugares nos que estean os nenos) e ACTI¥IDADES ESPECIFICAS (referidas a unha
QE Actividade 5 vila, cidade ou paraxe en concreto).

Q> Actividade 6

(=] .|-.'| Actividade 7 {I) Enquisa na ria (para facerdes en parellas ou pequenos grupos)

E g ti i de {I1) Cuestionario persoal (actividade individual)

{IIl} Ficha de historia e arte (Actividade en pequenos grupos)
{IV) Unha lista para ir mercar (Actividade en grupos)

{¥) Cofiece a cidade {Actividade en grupos)

{V1) Datos econdmicos e estatisticos (Actividade en grupos)
(Vil) Cofiecer a cidade (Actividade en grupos)

(¥II1) Nunha lenxa (Actividade en grupos)

Santiago

Vigo e arredores
Costa da Morte
Lugo

{IX) Patrimonio artistico € monumental (Actividade en grupos)
Propostas para a Cidade da Corufia

Propostas para a Cidade monumental de Santiago

Propostas para Vigo e 05 seus arredores (rio Mifo, Santa Trega)
Costa da Morte: Muxia, Fisterra, Camarifias

Propostas para a Muralla romana de Lugo e a cidade antiga

Son activitats de petit grup, que es poden fer al carrer, en una llotja de pescadors o0 en un
mercat. Sovint plantegen a la gent del carrer preguntes que tenen a veure amb aspectes
molt especifics de realitats tipicament gallegues o de centres d’interés que tenen
connexions amb elements similars de la realitat propia de Catalunya; amb aquestes
propostes pretenem que els alumnes puguin fer una feina contrastiva entre les realitats
culturals de Galicia (amb un medi encara molt arrelat al camp i a la natura en general) i
de Catalunya (on predominen clarament trets urbans). A tall d’exemple, oferim algunes
d’aquestes activitats.

() Enquisa na rua (para facerdes en parellas ou pequenos grupos)

Equipo de traballo (Nome e apelido dos membros do equipo).
Vostede coriece Catalufia? E Barcelona?
En que ano foi a Catalufia? Viviu al6 durante moito tempo?
Vostede cre que os gal egos tefien unha idea real de Catalufia?
Que nos aconsedlla que vexamos nesta vila/cidade/bisbarra?
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Cales son os principais productos desta vila/cidade/bisbarra?

Cales son os mellores vifios que produce esta bisbarra?

Que comida mais tipicas tefien nesta terra?

En que época do ano hai méis turistas? (Primaver a-veran-outono-inverno)
Tefien algun queixo ou postre tipicos desta zona?

Que cousas son dignas de ver nesta nesta vila/cidade/bisbarra?

Queda moi lonxe a Oficina de Turismo?

(I Cuestionario persoal (actividade individual)

Que diferencias atopas entre o clima de Galicia e o de Catalufia?
Quefoi 0 que mais te sorprendeu da paisaxe galega?

Cal é a festa do patron desta cidade ou vila?

En que data se celebra?

Como celebran esta festividade?

Hai algunha feira importante nesta bisbarra?

Hai algun "curro" onde celebran a "rapa das bestas'?

En quetraballa a xente desta cidade ou vila?

(Il Ficha de historia e arte (Actividade en pequenos grupos)

Equipo de traballo (Nome e apelido dos membros do equipo).
Ide & Oficina de Turismo e pedide un plano da vila/cidade. Localizar nel estes lugares:
Nome da vila ou cidade.
Comarca a que pertence.
Cando foi fundada?
Hai algun museo nesta cidade? (Nome, visitas, precios...)
Que restos antigos quedan na vila ou cidade? Citade alguns deles.
Nome dalgin persoaxe sobranceiro desta vila/cidade.
Hai algun folleto de turismo que fale concretamente desta vila/cidade?

(IV) Unha lista para ir mercar (Actividade en grupos)

Equipo de traballo (Nome e apelido dos membros do equipo).
Nomeade 5 tendas ou establ ecementos comer ciais que atopastes na rla e anotade os productos
gue venden neles.
Nomeade 5 productos que fagan campafias de publicidade (marca e tipo de producto).
Visitade unha panaderia. Citade 5 productos e 0s seus precios.
Citade 0s seguintes productos e 0Ss Seus precios:
(a) 2 tipos de queixo. (b)2 marcas de vifio. ()2 marcas de augas minerais
Ollade nun restaurante o menu do dia. Anotade 0s pratos que 0 comporfien e o precio.
Preguntade nun bar estes precios: café, café con leite, chocolate e unha bebida de cola.
Ide a un supermercado: anotade 0s nomes dos productos que estean escritos en galego.

(V) Coriece a cidade (Actividade en grupos)

Equipo de traballo (Nome e apelido dos membros do equipo).

Ide & Oficina de Turismo e pedide un plano da vila/cidade.
Anotade nomes de bares, restaurantes e comer cios que estean en galego.
Preguntade nun quiosco qué prensa hai en lingua galega (un xornal e un semanario).
Escribide 5 nomes da via publica (ruas, prazas, avenidas, etc.).
Nome do rio que atravesa a vila/cidade.
Entrade nunha libreria e visitade a seccién de libros de lectura en galego.
Preguntade os titulos dos 5 libros mais vendidos en galego. Anotade os autores.

Espai web de suport a I'aprenentatge del gallec, pagina 28



(VI) Datos econdmicos e estatisticos (Actividade en grupos)

Equipo de traballo (Nome e apelido dos membros do equipo).

Ide & Oficina de Turismo e pedide un plano da vila/cidade.
Principais ocupacions da poboacion (sectores primario, secundario eterciario).
lindustrias nas que traballa a poboacion.
Produccion agricola e forestal.
Produccion gandeira.
Traballos artesanais que ainda se conservan.
Poboacion (nimero de habitantes : hai un século, no 1950, hoxe).
Piramide poboacion (nenos, adolescentes, adultos, vellos;, mulleres e homes).
Cifras da xente que se atopa en situacién de paro.

(VI) Coiiecer a cidade (Actividade en grupos)

Equipo de traballo (Nome e apelido dos membros do equipo). Ide & Oficina de Turismo e pedide un
plano da vila/cidade. Localizade nel estes lugares:
Concello
Oficina de Turismo
Principais monumentos
Correos
Centro de Saude
Bibliotecas, centros culturais, museos
Centros de tempo libre, deporte, etc.
Prazas e rlias mais importantes
Accesos (estradas, autoestradas, etc.)
Distancia a portos e aeroportos
Hai comunicacién por ferrocarril?
Praias que estean preto da vila

(VII) Nunha lonxa (Actividade en grupos)

Equipo de traballo (Nome e apelido dos membros do equipo).
Ide ao porto pesqueiro e visitade a Lonxa e a Confraria de pescadores.
Cantos barcos hai rexistrados?
Cantos pescadores ten a confraria?
A gue hora fan a poxa do peixe?
Que especies traen a esta lonxa?
En que augas pescan os distintos tipos de peixe?
Que especies véndense mellor?
Precio que tefien estas especies. sardifias, polbo, nécoras, percebes, centola.

(IX) Patrimonio artistico e monumental (Actividade en grupos)

Equipo de traballo (Nome e apelido dos membros do equipo).
Ide & Oficina de Turismo ou ben ao Concello.
Que restos antigos quedan na vila ou cidade? Citade alguns deles.

o Petroglifos que haxa nos arredores (nome e localizaci6n)
Monumentos megal iticos, enterramentos...
Castros e restos romanos
Igrexas (estilo romanico, gético, renacentista, barroco...)
Mosteiros e conventos
Monumentos civis (castel os, torres, pontes, pazos)
Edificacions tradicionais (horreos, cruceiros, petos de animas...)
Artesania

O OO0 O0OO0oOOo
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Hai algun museo ou exposicion sobre o pasado da cidade?
Tipo de obxectos que se mostran, horario de visitas, precios.
Informacion escrita que se pode adquirir.

Amb activitats d’aquesta mena, provoquem també un contacte directe dels alumnes amb
la gent que parla la llengua: s6n propostes que necessiten el contacte directe amb la gent
per tal d’'obtenir dades, comparar preus, etc. Aquest és sense dubte un procediment que
demana I'Gs inexcusable de la llengua com a element de comunicacié, com a eina
necessaria, la qual cosa fa que I'is que se’'n fa de la llengua és espontani, directe i Gtil en
si mateix, més enlla de la correcci6 gramatical i del seu coneixement actiu, que en
aquestes fases d’aprenentatge ocupen un lloc secundari.

Pretenem, doncs, que els alumnes, motivats per I'experiéncia sumament enriquidora del
coneixement passiu que tenen del gallec, se sentin posterioment motivats a un estudi
més aprofondit de la llengua, de les seves estructures i del seu lexic.

Com es pot veure per aquests exemples, s’ofereixen models d’activitats que toquen un
ventall molt ample de temes i centres d’interes, la qual cosa les fa més utils en mans dels
professors, a I'hora de preparar una sortida determinada: s’hi toquen elements d’historia,
d’art, d’etnografia, i d’'un munt de coses relacionades amb la vida quotidiana, etc.
D’aquesta manera estem promovent que els alumnes s’endinsin en contextos i situacions
molt diverses, motiu per la qual és més facil un contacte amb models de llengua, tipus
d’estructures i varietats Iexiques que puguin donar en pocs dies un gran “input”’, que
guedaran en el rerafons dels seus coneixements i que després seran molt Utils a I'hora
d’abordar nivells més aprofundits de llengua.

Paral.lelament, hem donat un lloc preferent al Cartafol de recursos (Cartipaci de
recursos): A més de les activitats concretes, hi hem afegit una “carpeta de recursos”, que
ofereixen mapes, un recull dels webs més interessants en llengua gallega, I'oferta de les
Oficines de Turisme i d’altres materials relatius als llocs que es visitarien i a Galicia en

general: “Cartografia”, “Escolma de Webs”, “Oficinas de Turismo”, “Outros materiais”.
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6. Problemes técnics que hem hagut de resoldre

A mida que aquest espai web anava creixent, amb les observacions dels membres de
'equip i amb les aportacions de professors que fan classes de gallec.

L'oferta de continguts tematics oberts i propostes interactives han demanat la
incorporacio de certes millores técniques:

El problema dels navegadors: davant la diversitat de programes de navegacio
(“browsers”), hem posat un especial interés en que les pagines d’aquest espai web es
puguessin veure de manera acceptablement semblant en diferents navegadors (no
només en I'Internet Explorer, sind també en les actuals versions de Netscape, les
versions actuals d'Opera i d'altres navegadors més coneguts). Ho hem fet aixi per
aprofitar les possibilitats que ofereixen programes oberts del tipus Mozilla, que avui tenen
cada cop una importancia més rellevant en el mén d’Internet.

Per aix0, hem optat per formules no pas facils que fan servir models d’alld que es coneix
com a “técniques de navegador creuat”, que no sén idéntiques en tots els elements, pero
gue permeten una visualitzacié menys dispar del que s’acostuma a veure en els diferents
navegadors.

Plantilles d’estil: Hem creat algunes plantilles (fulls d’estil en cascada) que fan possible
un disseny més homogeni, donant una imatge de conjunt coherent.

Us de plantilles en JavaScript: Cal adoptar I'Gs d’aquestes plantilles per tal de fer
menys feixuga les tasques d’actualitzacié de les pagines HTLM. En un futur proper
haurem de basar la nostra feine en aquestes plantilles, car el nombre de documents
actius és cada cop més elevat i la feina d’administracié esdevé molt i molt lenta si no
s’adopten rutines de treball com aquesta.

Us de plantilles PHP (personal Home Page): A hores d’ara no hem inclds encara
aquestes plantilles, pero estem fent proves per tal dur a terme en temps real un seguit
d’activitats interactives per a Us dels d’alumnes. Més endavant, pretenem estendre I'Us
d’aquestes practiques també a I'ambit dels professors, un cop els docents s’hagin
familiaritzat amb aquestes noves potents sines de treball.

Instal.lacié d’'un servidor propi: Un espai web com aquest experimenta un creixement
incessant, que fa dificil encabir tanta informacio en els servidors en els quals actualment
s’allotgen; aquest creixement afecta tant al nombre de documents de text com al gran
nombre i varietat d’arxius digitals: fotografies, mapes, dibuixos, gifs, presentacions flash,
petits clips de video, arxius de so, musica, etc.

També calia I'existéncia d'un servidor autonom per tal de fer possible I's de programes
interactius (accés a bases de dades, formularis, questionaris, enquestes, pagines
personals, forums, etc.), ja que en els servidors que s’han fet servir fins ara tots aquests
serveis estaven vedats als usuaris ordinaris de la xarxa. Hem fet proves durant el segon i
tercer trimestre de I'any 2003 i properament procedirem al seu Us com a eina ordinaria.

Un domini propi en Internet: Ja s’ha tramés la documentacié per a I'is del domini
d’Internet galauda.org, la qual cosa fara molt més facil la connexié al nostre espai web. A
meés, aixi hom podra redireccionar la peticié d’Internet de manera immediata a qualsevol
servidor on estigui allotjat el portal; aixd0 permetra I'is del correu amb noms associats al
propi domini (fent servir adreces del tipus info@galauda.org, webmaster@galauda.org,
equip@galauda.org, aula@galauda.org, etc.).

Servidor de radio: Hem fet varies emissions en fase de proves d’arxius pregravats amb
un senzill pero potent servidor, una versié especial adaptada del programa Winamp, que
és d'Us obert i permet emetre i rebre senyals de radio en temps quasi real (stream audio)
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de manera facil, amb qualsevol tipus de maquina i plataforma de les que podem fer servir
avui dia. Pensem que aquest nou servei sera de gran utilitat per a certes activitats de
llengua (comprensio oral, noticies, entrevistes, reportatges, etc.).
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7. Serveis que el portal Galauda oferira en un breu termini:

?? Servei de FTP: Ja hem fet proves, que han estat del tot satisfactories, per tal de
disposar d’aquest nou servei. L'accés al servidor de FTP sera obert amb caracter
general, i posteriorment obrirem una seccio d’accés restringit. Amb aquest
servidor volem fer possible I'is d’arxius per part d'alumnes i professors; la idea és
anar amagatzemant ordenadament en carpetes i subcarpetes un fons de recursos
en format digital que serveixi de suport a les classes de gallec i a la preparaci6 de
material per part del professorat (documents, grafics, musica, cartografia,
documents sonors, etc.). Aquest sistema ofereix certs avantatges sobre el sistema
web, i permetra “pujar” materials elaborats pels professors, exercicis fets pels
alumnes, resultats d’enquestes, dades obtingudes a partir d’activitats, fotografies
fetes pels propis alumnes, per tal de compartir-les amb alumnes d’altres centres
d’ensenyament, etc.

?? Unaintranet: Encara no hem determinat el tipus exacte d’intranet, a I'espera de la
formula que s’escaigui millor a les nostres possibilitats d’equipament i técniques.
La intranet oferira dos blocs d’informacié (per a alumnes i per a professors).
L'accés sera restringit, amb un codis per als usuaris, préeviament sol.licitats de
manera confidencial. Aixd permetra un Us reservat de certs tipus d’informacié que
cal preservar.

?? Un servidor de correu: Actualment estem valorant dues opcions diferents,
cadascuna de les quals té avantatges i també algun inconvenient (el correu POP o
el correu web o webmail).
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8. Un model obert

Es ben cert que els espais web sén per la seva propia naturalesa uns productes en
constant evolucié, mai acabts de fer del tot. En el nostre cas, per les especials
carecteristiques del projecte Galauda, per les limitacions propies d’aquest medi i també
per la peculiar dinamica de cadascun dels centres d’ensenyament que en puguin fer Us,
el portal Galauda esta sotmés a canvis i adaptacions permanents, ja que s’ha entés com
una eina al servei d'aquests usuaris.

De bell antuvi, aquest projecte s’ha plantejat 'assoliment de noves fites a mida que vagi
creixent i consolidant-se. Per aquesta rad, considerem que el que ara presentem és
només el comencament d’'una experiéncia que haura de donar més fruits en un futur
proper, sobretot amb la previsible ampliacié del nombre d’alumnes que vulguin cursar
credis de llengua gallega i la consegient incorporaci6 de més professionals de
'ensenyament secundari a aquesta experiencia.

A més, les limitacions propies dun Equip de Treball com el nostre, amb professors de
secundaria que treballen sense reduccions de jornada, fan imprescindible el plantejament
d'un pla de treball a curt, mig i llarg termini, en fases consecutives de treball “sense
pressa pero sense pausa”; sense aquest realisme no es podrien pas plantejar objectius
amb garantia d'éexit.

Finalment, la idea inicial d’aquest projecte contemplava l'aplicacié d’aquestes idees a
d’altres realitats sociolinglistiques de I'Estat Espanyol, on es poden donar situacions
analogues o semblants. Creiem que el model que aqui s’ofereix és plenament exportable,
sempre que es facin les modificacions i adaptacions escaients. Concretament, creiem que
aquest model és plenament aprofitable en I'estudi de llengles (segones i terceres
llengties).

Aquesta aplicacié seria especialment fructifera en el cas dels centres d’ensenyament
secundari on es vulgués incorporar al seu curriculum ordinari el coneixement d’altres
realitats culturals diferents a la propia, tant si es tracta de comunitats autbnomes que
tenen llengua propia diferent del castella o aquelles que no en tenen. Les raons
sociologiques i culturals esmentades en la introduccié d’aguesta memoria posen en
evidéncia els aspectes positius de tota mena que aporta el coneixement d’altres llengties i
les cultures que en aquestes llenglies s’expressen.
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9. Crédits i agraiments

Tot el material que s’ha emprat és original, o té una cessi6é d'Us o l'autoritzacio
corresponent. Només hi ha algunes fotografies que procedeixen de portals publics. No ha
estat gens facil poder comptar amb materials originals i inédits (dibuixos, fotografies, etc.).
Hem hagut de fer un gran esfor¢ per trobar-hi col.laboradors, sense els quals no hauriem
pogut fer realitat aquest projecte. Aquestes persones, algunes d’elles alienes al mén de
'ensenyament, s’han ofert de manera entusiasta de bon comencament, i segueixen
col.laborant amb nosaltres. D’altres persones han col.laborat puntualment, pero el seu
ajut ha estat molt valuds.

Tal com s’expressava abans, hem de fer un public agraiment a les nombroses persones
gue, de manera puntual o de manera continuada, han fet possible que aquest espai web
sigui una realitat, no consolidada encara, pero que compta amb una estructura i un equip
huma que garanteix el seu funcionament. Agraim, doncs, les segiients persones la seva
important col.laboracion totalment desinteressada.

Fotografies: Agraim Concha Castroviejo Bolibar, Joaquin Mindan Navarro, Luciano
Blanco i Francesc Boada Clarenes, per haver cedit amablement les seves col.lecions
particulars de fotografia. Gracies també a Enrique Xurxo Montenegro RuUa,
Vicepresidente da Asociacién de Amigos do Museo do Castro de Viladonga (Lugo), per
haver-nos cedit amablement fotografies aéries inedites d’aquest important jaciment
arqueologic.

Dibuixos: Agraim el dibuixant catala Xavier Bonet Plaza la seva inestimable
col.laboracié grafica que ha prestat i continua prestant al llarg de tot el procés
d’elaboraci6 d'aquests espais web. Igualment, agraim la important col.laboraci6 del
dibuixant gallec d’humor grafic, Xaquin Marin, per la seva amable col.laboracié dibuixant
per a nosaltres materials grafics originals ex professo per a aquest projecte.

Musica: Agraim el music gallec Xavier Presedo la cessié de material musical creat per
ell, autoritzant-ne I's en el nostre web.

Textos: Enrique Xurxo Montenegro Rua, Vicepresidente da Asociacién de Amigos do
Museo do Castro de Viladonga (Lugo), permis per a fer servir informacié escrita sobre
aquest important jaciment arqueologic.

Programes informatics: En I'elaboracié d'aquest portal hem fet servir nombroses
aplicacions, petites o grans, d’Us lliure, aplicacions que han estat importantissimes en la
millora técnica d’aquest producte. Si més no, i entre molts d’altres, hem de fer-hi esment
als programes anomenats “freeware” i a d'altres que ofereixen aplicacions de codi obert,
com ara les aplicacions de servidor que ofereix The Apache Software Foundation, el
Servidor FTP TYPSoft, de Marc Bergeron, el servidor de Radio anomenat SHOUTcast,
qgue és el sistema d’emissié d’audio en temps real, basat en la tecnologia lliure que
proporciona Winamp de Nullsoft. Aixi mateix, hem aprofitat moltes petites aplicacions de
codi obert per a JavaScript que els autors cedeixen als administradors de portals web, la
relaci6 dels quals seria massa extensa i forcosament incomplerta. L'Us de logos,
programes i aplicacions informatiques, com ara el cercador de Google, diccionaris on-
line, cercadors interns, reproductors de so, etc., segueix les indicacions assenyalades per
les empreses corresponents.

Espai web de suport a I'aprenentatge del gallec, pagina 35




Des de Galicia i ja des del comencament d'aquest projecte, hem rebut el suport
inestimable de part de la familia de Placido Pérez Fernandez e Chus Zamora, Poboado
do Eume, Concello da Capela (Corufia), qui ens han facilitat contactes personals i
institucionals, ens han fet arribar fotos de valor etnografic i documental, ens han
obsequiat amb més de 125 volums de literatura gallega i alhora ens mantenen al dia
sobre la realitat de la comunitat autonoma de Galicia.

En darrer lloc, perd no pas per aixdo amb menor rellevancia, cal fer-hi esment dels dos
darrers Equips Directius de I'lES de Sales de Viladecans, que en tot moment han
donat suport a aquestes iniciatives, pel que fa a mitjans de tota mena, incloent-hi els
mitjans materials, indispensables en una tasca com aquesta. Tan bon punt va comencar
aquest projecte, van oferir tot el seu suport, tot sabent que d’aquest suport depenia el
futur del projecte i una millora sensible en la qualitat del servei que es volia oferir tant a
'alumnat com al professorat, cosa que alhora també beneficiaria de retruc el nostre
Institut. Volem, aixi doncs, expressar des d'aqui I'agraiment als directors Florencio Mena
i Pilar Gomez, i als seus equips directius respectius, que de bon comencament han
cregut en aquest projecte i li han donat tot el suport personal, material i economic. Des
gue es va plantejar la demanda de col.laboracio, ambdés equips directius van entendre
gue una inversié minima en aquest camp emergent de les noves tecnologies suposaria
una millora de la qual tots ens en podriem aprofitar moltissim. Es per aixd que avui
disposem de dos ordinadors dedicats de manera exclusiva al projecte, entre ells un
servidor de gran capacitat (amb processador Pentium IV, 2400 Mb), que fa servir el
programa de lliure distribuci6 APACHE, amb una linia telefonica propia ADSL, amb un
router 3Com Office Connect 812 ADSL, amb una taxa inicial de transferéncia de 512 K,
gue pensem millorar properament amb un ample de banda major.
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10. Bibliografia emprada

Aqui no es referencien els nombrosos articles de tecnologia relacionats amb el web, com
ara manuals en suport electronic, webs especialitzats, etc., que ens han estat molt dtils en la
confeccié interna d’'aquest portal. Tenint en compte la velocitat vertiginosa amb qué es
desenvolupa la xarxa d’Internet avui dia, amb programes informatics que constantment
ofereixen noves versions de programes anteriors, que queden obsolets en pocs mesos,
seria impossible fer un llistat complert d’aquestes “eines”, eines sense les quals no hauria
estat possible aquest projecte.
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